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pere el que biea hace en ¢l Sefior, que mo
le puede faltar , i sile dilata el premio, es
para darselo quando mas le convenga , pues
s cosa assentada , que guod bens fit non perit.
Que no hai buena obra sin galardon , i esta es
palabra de Dios , que no puede faltar. 1 por-
que las mias no cansen a v.m. i porque no se
diga contra el verso de Horacio : Non missura
cutem , nisi plena erugris hirndo | nuestro Se=
flor guarde a v.m. de Murcia Marzo 16,

EPISTOLA VI.
AL LICENCIADO ANDRES

DE SALVATIERRA,

Sobre el lenguage que se reguiere en ol pulpito

entre los predicadpres.

PN tres dias, sefior Licenciada, eimos otros

tantos sermones , en que sc les dio una
buena carda a los predicadores cultos, hacien-
do en ellos la riza, que en ovejuelas tiernas
pudieran hacer hambrientos i sangrientos lo-
bos, Corrime de ver tan crudamente castiga-
da la innocencia : dolidme en el alma oir gol=
pes tan fieros. contra la eloquencia medida i
casta, i tan dentro de sus verdaderos i justos
limites cefiida , llamandola lenguage critico |
cglto, idiciendo de ella indignas" Liberrades.
Biensé , quesi los santos varones , que son en
esta parte calumniados , se quisieran defender,

que
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que con espadas negras rebatieran , como tan
diestros , las azeradas de 'sus contrarios 5 pero

vieren ganar con paciencia el merito que pu-
dieran perder por la ira’, i quicren discreta=
mente darse por no reprehendidos en lo que
tiene dilatado campo de alabanza i de repre-
hension , ni un cortissimo passo. Poco letrado
s0i yo para defensor de esta causa.

Q#id enim ( hablo con' Lucrecio ) contendat
Rirundo.

Cyenis ? aut’ quidnam treniulis facers artubus
loedi

Consimile i cursu possing | ac fortis g vis?

5 {Qué comparacion tiene 1a parlera golon=
4, drina con el ' sonoro «cisne 77 los tremulos
5, cabritos-.qué harin puestos’ en concurso al
3 valor def alado cavallo? Confiesso la peque=
fiez de mi doctrina , como admire la valentia
de otros sugetos'que devieran salir a esta tan
devida apologia; mas entretanto que ellos se
arman , entretendré yo la escaramuza con ani-
mososdeseos  sino con ‘robustas fuerzas. Ya
que salimos al campo , sepamos sobre qué re-
fiimos, i no'sea'todo darren los broqueles, don=
de'no puede haver verdadera herida. Es-sobre
que no se deve predicar: la palabra divina en
Ienguage writico i culto, sino en terminos cla-
ros', con que la doftrina evangelica sea de to-
dos entendida.: Segun esso ; scfior , lengnage
critico i ciilto:es lenguage intricado i obscuro,

- X3 am-
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ambagicso i enigmatico , de manera que-el
concepto i pensamiento del predicador no viene
aser entendido. 1 5i ello es assi, la sentencia
esta !:uen d::xda » ¥o me conformo con la repre+
hension , i desde lucgo la lamo justa. Perg
examinemos por vida mia esto que llaman eri-
tico i culto en realidad qué cosasea, i del exa:
men se sacard en limpio , sila reprehension ha
s]c‘tq justa, Primeramente digo, que lenguage
critico no le hai , nil ha havido en ¢l mm\di
Luego diremos qué sea estilo culto, Crisis E;
nombre Griego , significa el juicio, i censu-
ra que se hace de las obras :lg::nas., I eritico
el censor i juez de. las obras agenas.. Ciceron
1ib. 9. ¢pist. 19. a Dolabella dice : Ego tam-
Guath criticis antiguus judicaturus sum , utrum
sint  &re. Entre:los. Gentiles. fugron Arisiarcs
i Mercio Tarpa valientes criticos , 2 quien se
cometia la censura de. los libvos, Horacio de
dArite poctica:

S :S:' _E;fd tamen olim

Gripseris in i piiclici. .
e de ﬁvée] s i descendat judicis aures.
Fiet Avistarchus s mse dices cnr £80 amicum

O_f;r:dm‘u in nugis ? ¢ Habio Quindtilias
no fu¢ tambicn gran critico . el qual en el li=
hro-_l_iu sus Instituciones oratorias hace un lar=
g0 1iacertado juicio de los poetas oradores i
histariadores insignes : en nuestro siglo hansi-
510 do:‘lxss_imf:s criticos  Julio Cesar Sczligelra
i Justo Lipsio; De moda que critico ya consta
Jo:que €5 ,i en. esta misma significacion los

me-
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micdicos llaman dias criticos a los dias en que
mas bien sc juzga i decierne la enfermedad del
pacieme,i en Latin se llaman decretorivs dias
porel verbo degerno , que significa dicernir 1
juzgar. Sicndo esto assi , sin duda ignora la
significacion de erisis i eritico quien dice len-
guage critico ; pues €n decirlo dice un dispa~
yate , i como. papagayo habla lo gue noen-
tiende. No hai lenguage eriticd , come no'hai
Jenguage decretorio. Dirdnme que assi lodice
el vulgo. En fin cosa de vulgo , que es tanto
como decir bestia de muchas cabezas ) i cada
vna de su paecer , L parcceres cotitrarios.
Virgilio.

Seinditur dncertum studia in contravia vul

gﬂf- 1
Ahora bien ; sino hai lengnage: critico , a lo
menos hai lenguage culto, Essoresassi, yolo
confiesso i afipmo. Mas ¢l lenguage culto esta
tan. Jexos de ser vituperado en el pulpito i ca-
thedra de los hombres doctos:, que debe ob.
séryarse en ¢l con ‘estrecho rigor. Culfo viene
del verba ¢olo , que |significa pulir i adornar.
Giceron- pro Quindio s Erat ves rustica bene
culta & frufliosa. Assi que lenguage culto es
un modo de hablde bien travajado i cultivado,
o humilde i desechade en ninguna:mane-

ra s-porque si tal fuesie, seria indigno de la
grayedad del pulpito sagrado, indigno de las
materias altas i divinas que en €l se predican.
Qigamos a Ciceron en el primicro de los Ofi-
cios : Nullawite pars vacare officio potest , in

X4 €0
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5 e
eoque colendo sita wite est homestas omnis | fo

in negligendo turpitudo. ,, En ningun estado
» dice , el hombre carece ‘de oficio , i en ei
» cultivarle consiste tado lo que es h(:ncsl‘u i
s en el despreciarle Ja misma  torpeza, © iEI
mismo en ¢l proprio lugar: Deledfant etiam
mgrf_rﬁ;f agparatus , wvitaque cultus cum elp-
gania © ¢oprd. . Deleitan los' magnificos
» adornos , el colro de la vida con elegan-
»» Clalcopia. ¢ Direis, que es verdad que de-
leitan , peroque wo dan fruto, ni edifican las
glmas: Dlgc que si deleitan , que tambien edi-
]_ﬂ;ﬂ]dﬁ que (‘i-lcf aquel gravissi{no dottor
¢io Firmiano lib. 6. cap. 5. Quo magis
siint fI_Dqﬂ'ﬂ!lf&’I V80 MaAgis senientiarion r!ag:m-
ia persnadent , & Sfacilius inherent andientium
WEHIONIR TEFSUS tiHmerosi & ornati. ,, Quanto.
»»mas cloquentes son | ‘mas ' bien persuaden:
»» con st eloquencia , i mas facilmente se ape-
» gana la memoria de Jos oyentes los versos:
s rodados i cultos. « Bueno serd que un predit
cadorse suba al pulpito a hablar de repente ; i
que no lleve bien estudiada la materia Jique
no se haya dcsvelaqlo enla eloquucion sublime!
fzi’ los conceptos d:vir_m_g; , vistiendolos con pa-
]:odr:: h:il%r;a;r ::? ;u ]dmfn'dad. C.]on ropas: de
L plendido combire del Evan-
gelio | descalzarse tiene las abarcas de nuestra
pedestre i humilde conversacion , arrojar deve
las antiparas i zamarros del inculto i tosco lens
guage , principalmente en este nuestro siglo
enlquc la Jengua Castellana aon en Pcrsom';
vul-
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wulgares estd tan valida i tan g.l]]ard‘l‘.Lrlﬂdc‘t-
s veteres & nostris wbimnr annis , dice Ovi-
dio. ,; Alabamos los afios antiguos , es verdad,
55 PETO usamos de los. nuestros. ¢ Los vicjos
hablen en su lenguage rancio , qué por sr
viejos, los oiremos con reverencia : pero dexen
a Jos mozos que refresquen. i remozen la len-
gua , pues con la mudanza de los tiempos s&
muda tambien ¢l estilo de hablar, O bien ha-
ya Horaclo, i qué bienlo dixo:

Ut silve folils pronos mutantur n annos
Prima cadunt,ita verborum vetus interit £tas,
Et juvenun vitn florent modo nata , vigentque,

;» Como los arboles cada afio’ se renuevan de
,, hoja, i la primera‘que naci6 , muere la pri-
5, mera , assi Ja vieja edad de las P;lahras pe-
5, Tece i s¢ enjovenecen , florecen , i estan va-
,» lientes las recien nacidas.® En pocas dice lo
mismo Lucrecio : -

Quiod fuit in pretio , fit nullo denique fianore.
Con ¢ consuena M. Tulio, Philigpica 12.
Nihil enim semper flovet 5 wetas swecedit wtati.
No secansen les viejos , con pensar qng “han
de ir los mozos asu passe. Lo que enisu tiem-
po fuebuena i mui-estimado, ya no tiene pre-
cio ni estima : una edad sucede a otra yienca-
dJa uina cofré sa moneda § i la mencda ‘eorrien-
te es sola la que valer 1 si hai algunos mozos
tan al' temple de los vicjos , que- gustan “mas
del sencillo lenguage’, i aun inculto de ellos,,

i
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I quieren que lcs ponga la ceniza en la frente,
yolo haré, Digo que esso nace , o de cortedad
de ingenio, o negligencia propria. Sies de lo
primero , dissimulo 1 callo que no deve pe-
dirles Joque naturaleza les negd; si-delo ul-
timo', N0 quilro. passar por su. descuido + tra-
vajen,, du‘sw’se_ en adquirir la elocucion ora-
toria-; que el venerable pulpito pide: miren
cémo. i, con qué ropa Han de vestir diferentes
conceptos, adonde han de alargar la. hebra,
adonde 2 han de tirar: donde han de angeli-
carse 1 pisar las estrellas,, donde han de humi-
llar laicerviz i coserse'con la ticrras en las
alabanzas scan difusos i floridos , cn las repre-
hensiones afectuosos i fervientes , en la deétri-
na claros,, pero concisos ; concisos pero claros;
en las descripciones ingeniosos i galanes.; i en
nada sin estudio i euidado , trabajando, que no
parezeael trabajo , icuidando que se-disstmu-
I¢ el euidade. Buelvora mi Horacio s que le
halloala mano a quanto quicro decir: Supli-
ceosquede oyais i, le mireis a las nanos.

Ex noto ficlum carmen sequar . uit sibi guivis
Speret ziiem o sudet multym ) frusivague laboret
Ausns:ddem : tantim sexics. juniiurague pollet';
Tantum. de medio sumtis accedis honoris,

wi¥oudice, adornaré . de, tal manera un pen-
swosamiento , i éste de jcosas - comunes | vulgas
s:kes i le dispondré i icompondié, de; mane-
»#3 que oido, a qualquicra le parvezca cosa
23 mui
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, mui facil, i Hegado a tentar lo mismo , sude
2 i trassude , i travaje en ¥ano : tanto importa
:,, la orden del arte i Ja cultura de las palabras,
» que aquello que fue antes cosa ordinaria, re~
5, cive tan grande esplendor, que se desconoce
{mismo.4!
e SAqm;l gran critico Quinétilio Varo, quan-
do le trahian algun pocmaa que le viesse 1
censurasse , £Orrige, decia al poeta, esto i este
por tuwidassi respendia que no podia rn::s,1
mandavale -que bolvmssa_ al yunque. 10; 1n‘_lzn
forjados versos , si defendia el poeta susc(;‘ tasl.
i no las queria emendar, cai]a.va i dusp fﬂ a'
enamorado d¢ si mismo, Ifleua generalmente:
,» El prudente poeta abomine: los versos ﬂof;ﬁ
5 1 sim arte , ‘culpe los duros , borre los. ine
s 105, ¢ i L2
Vir bonus & pradens, wersus veprehin
ineries, i
Culpakit. duros , incomiis allinet atrum
Transverso calamo sigiun.

1 Veis como no solamente este gran critical bm-.u
vitupeta el lenguage, culfo,; sino que le aliba,
i satirizalelinculto? Yaume parece que 0s¥eo
etorcer Jos labios/, i quemedecis , que eito
valga norabuena en los po«.g . plcm que en Jos
«oradores divines: corren idesiguales obligacio-
nes 3 antes yo digo que mucho, mas apreradaéé
4 lo provaré no solament oo Jos preceptos

Ta eloquencia; perogon la lccg_on_de los santos
Padres., que han. escriro Brl.lditlss[mamcnti ::-
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bre la sagrada escriptura ; i que la cultura de
Las palabras i subtileza de los conceptos no obs-
curccen la oracion , antes la exornan , qua-
Tifican i acreditan ;' de donde resulta la persua-
sion de Ja cosa , el alhago de las orejas, ila
conversion del alma. Todos los Rhetoricos,
que hasta hoi han escrito del ‘arte 'de la elo-
quencia , convicnen en esto ; que la Rhetorica
esarte de bien hablar, i que bien‘hablar es
hablar culta , copiosa i elegantemente. Ornate,
copiose & dilucide logui. Tras esto dicen uni-
formes ; que el modd'de hablar s tripartito;
sublimg , templado i humilde. Elsublime to-
ma para s el orader , sea gentil, sea Christize
no , i principalmente pertenece ‘el grave , cul-
to i levantado estilo al orador Christianio , di-
go al predicador evangelico , porque la mate=
713 que trita , no solo'es alta i magniloqua , pe-
rodivina; i si al concepto han de- seguir las
palabras , siendo’la doétrina que explica, en-
sefia I persuade , no menos que del cielo, no
menos que del mismo Dios , las ropas con que
s¢ hade vestir aquel conceptardivino’, meces-
sariamente scré‘sublime ;- eleganite i culto, Of-
gamos.a M Tulioen €l libro:de Rhetorica,
quie escrivio a Herennio & Sunt igitur tria Ee-
nera , que nos figuras appellamus , in quibus
ommis oratio mum Vitiosa cowsumitur | unam
gravem ; alteram mediocrem | tertiam extenna-
tam wocamus. Grawis est , qua constat ex ver=
borum gravium magna ‘& ornata construio~
ne, &¢. , El modo de hablar grave i sublime

1] di-
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5y dice Ciceron , consta de una grande i ador~
,» nada fabrica de palabras graves. ** T luego
un poco mas abaxo dice 1 ,, Serd grave la ora-
,, Clon , si se acomodaren a los conceptos que
sy sedixeren :1cgautisjsimas‘pallabras, ya pro=
49 prias, ya metaphoricas; i si se escogicren
5, ETAVES seniencias para la arnpliﬁcaci?n i
5, Comiseracion , i si se tsaxeren exornaciones
5, de tropos i figuras , con que quede la ora-
»» cion autorizada, ** In gravi figura consume-
Fur oratio ; si , que cujusque rei poierunt ornd-
sissima varba reperiri, sive propria, sive trans-
lata , ad unamgquamgue rem accommodabun-
sur , &¢. Diga tras Ciceron su parecer Quin-
&iliano en sus Tnstituciones oratorias , lib. 8.
ap. 3. de Ornatu. Venio nunc ad ornatum , in
quo sine dubio plusquam in ceteris dicendi par=
tibus sibi indulget orator ,%%. ,, Vengo ago-
4y 13, dice , al ornato, en que sin duda mas
,» que en essotras partes de la eloquencia se
5 aplaude a si el orador. # Porque de hablar
un lenguage limpio i claro poca gloria se al-
canza : pues no es mas que carecer de vicios sin
adquirir gloria ni virtud alguna : hallar cosas
que decir , comun es esso a los indoctos i a los
doctos : para disponer el sermon no es menes-
ter mucha doctrina , si bien los artificios mas
ingeniosos, ocultarse tienen para que sean ar-
tificios. Finalmente todas estas cosas miran a
sola la utilidad de las causas , pero en la cul-
tura i ornato ¢l orador hace lo que deve como

buen orador , ise engrandece asi, i si en las
de-
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démas partes grangea la aprovacion de los do-
€tos , en la bizarnia de la lengua la de los do-
¢os , i el aplause popular. Bien claro queda
con la doctrina del padre de la eloquencia Ci-
ceron , i conla del gran Quinétiliano | 2 quien
siguen los demas Rhetoricos , que ¢l lenguage
culto , grave 1 magestuoso pertenece derecha-
mente al pulpito, 1alos demas que escriven o
hablan de materia theologica, que como pro-
priamente cosa divina pide de necessidad divi-
mno estilo. T en esto no quicro ser creido, sino lo
rubrican i califican muchos santos Padres con
autoridades de sus escrivos,

Sed guoniam ¢ scopulosis locis enavigavit
oratio, & inter tantas spumeis fluctibus cau-
tes fragiles in altum cymba processit , expans
denda vela sunt ventis | & guastiontm scop-
lis transvadatis | & letantium move nauta-
rum , epilogi celeuma cantandum est. ,, Ya
5, que mi oracion de los peligrosos escollos se
»» ha escapado , i por entre rocas candidas con
2 las olas espumosas se ha metido en el golfo
s» mi chalupa , quicro esplayar las velas a los
»» Vientos ; i pues he ya vadeado las pefias de
», 1as asperas questiones , a guisa de retozosos
5y marineros , cantaré de mi epilogo el dessea-
s celeuma, *“ Esto es de San Geronimo a su
buen amigo San Heliodoro.

Hable otro Santo subre los jucgos de los
Gentiles llamados gladiatorios : Paratur gla-
diatorins Iudus | ut libidinem crudelinm lumi-
s sanguis obleliet 5 impletur in succum ;‘fbir-

or=
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fortioribus corpus : & arvina assidut widoris

membrorum moles robusta pinguescit o ut sagis
watus in poenam carius perear : hoso ac..rizir‘m‘r
in hominis voluptatem , & b guis possit ocei-
dere peritia est , Usus eSE AT sty Prepara-
,, s¢ fiesta de espadachines , para que el anto-
»» jo de lascrueles lumbres en la sangre s re-
,» cree; llenase de fuertes manjares para ma-
,» yor substancia el cuerpo ; i con el mal olo-
,» Tos0 grasso la robusta machina de los miem-
5» bros engorda , para: que’ al condenadoa la
»» pena le cueste la muerte: mucho mas’ caraz
,» matan al hombre para deleite del hombre , i
,» parasaber matar hai su enseiianza’, hai su
,» exercicio , hai su arte.* San Cypriano lib, 2.
epist. 2.
Entre agora otro hablando doftamente en
mezaphora del trigo molido aplicado al mar-
tyrio que desseava , lngar culta i piadosamen-
te dispucsto. Sinite me feris esse cibum , qua-
rum ope  Deo frui possum. Frumentum Christi
sum , e deniibus bestiarum molor , ut mundus
panis Dio reperiar s magis Ha‘u;iim"n:' feris,
ut mili sepulerum _fiant & nihil ¢ corpore meo
dimittant. Elegante metaphora. ,, Dexadme
3» ser manjar a las fieras, con ayuda suya pien-
»» s0 gozar de Dios. Trigo soi de Christo , las
,, muelas de las bestias me muelan , pari que
»» Yo sea a los ojos de Dios blanco candeal s li-
5 songead a las fieras, para que ar_rc‘:nr:tl;:ndo
.+ @ mi , despedazado me coman , isu vientre
» sea mi sepulcro. © San Ignacio epist, ;;_.
i-
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Diga otro tras este lo bien que siente de
la copiosa limosna que hizo a los pobres en
Roma unsanto amigo suyo Alecio : Quam bo-
n0 tune urks nostra tumnliu fremebat , cum tu
miscricordia viscera. reficiendis & aperiendis
panperibus gffundens pallida esurientium cor-
poraveformares | aridas sitientinm Sfances vi-
gares ;s tremula algentium membra vestives | b
emnitm consona in Dei benediftonem ora rese-
rares. 5, { Qué balamido i que buen balami-
»» do resonava por toda nuestra cindad , quan-
s» do tli derramando las entrafias de misericor-
»» dia en apaeentar i vestir a los pobres, los pa-
»» lidos cuerpos de los hambrientos reforma-
s Vas , las secas gargantas de los sedientos re~
35 £4Vas , los tremulos miembros de los desnu-
+» dos vestias : 1 las bocas de todos abrias en
+» gloria i alabanza de Dios todas conformes!'
San Paulino Obispo de Nola epistola 53.

Outra antoridad , si breve, no menos va-
liente. Habla este autor de Ja anunciacion de Ja
Virgen nvestra Sefiora. Ubi andivit hoe Ma-
ria, non quasi incredula de oraculo , mec quasi
incerta de wuntio , nec guasi dubitans de exem-
Plo s sed quasi leta pro woto, religiosa pro of-

fieio, fe.rf:'mz prea gandio in montana perrexit.
Quo enim jam Deo plena, nisiad Supertora cim
festinatione contenderet? mescit tarda molimina
Sandti Spiritus gratia. Bien travajado i cul-
tivado pensamiento. ,, Quando esto oy6 Ma-
s tia al Angel , no como incredula del oracu-
» 10, ni como incierta del embaxador , ni co-
5, INO
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mo dudosa del exemplo , sino como alegre
3 por el voto , religiosa por eloficio, apressu-
* lada dé contento camind para la montafia.
: Porque la que ya estava llena de Dios,
% dénde havia dé ir aprissa sino a las alta~
3 t;a-:. 2 no sabe de tardanzas la gracia del’ Spi-
:’ ritn santo. *¢ San Ambresio Obispo lib. 2.
j amn. ot
i L;#utorizc nestro intento otro- gravissima
doftor de la Iglesia. Oid : Duas witas .n.f;::
divinitus praedicatas & :aznmemiam: navit
Ecclesia: “quarum una est in fids , .aiterf in
s_pm:e : wnd B tempore ‘pgregr'm:mams , altera
in aternitate mansionis : Wi in Iabore: altera
dnrequic s wna in vid y altera in patria: :.}m
in opere afionis , alterd in mercede contenp a‘.
tionis: una deilinat a malo & fasit bonum;
altera nullym habet , aquo declinet , malums &
magnum habet | quo perfruatar bonum + una
eum hoste pugnat , altera sing hoste rfgnat.
2 Hai agudeza tan clegante 2 hai elegancia @a
aguda ? ,, Dos vidas ; dice , reconoce precliic_a—
5, das i alabadas de si divinamente la Ig 351;-
5, La una de ellas estd en.]a fe, la otraven’ la
5, especie s Ja una enel tiempo de pcr.cgrtnal.;
,» cion , laotra en eternidad de mansm]n 1
5, uma en travajo , la otra en descanso :la t:)na
5, encamino , la otraen patria : launa cln ol ral
»» de accion;, la otraen paga de contemplacion:
»» 12 una se aparta del mal i hace bien, la otra
4, 1o ticne mal de que apartarse , 1 que goz;{t
gran bisn:Ja una pelea con emcmigo, 1a
A '3 53 OLIA
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3» Otra sin enemigo reima. ** Sap 'Au st
Oblz)p?df::eelotratai 124. in Joannem. =
Lr;
Papa serm. g. 3;“5:;;‘:?35“?5 c.[t;s d? S .LWﬂ
oming , i con
esta concluyo : Excedit quidem o dileissimd,
mm’mn':gfw supereminet. humani eloguii mzdm.
tem dizini operis. magnitudo + i fm{:'{ o:'i:m:
dr_[{'m(.hm Sandi , unde adest ratio non tacends:
quia in Cfm'sm_ Jesu Filio Dei now solum a';
divinam cssentiam | sed etiam ad Fsumamﬂ;l
spedlar naturam , quod diftum est por prophe-
ram: (_Jcneratwnem jus quis enarrabir? ‘fff;'fzm:
gue enim ..rttﬁ'.rta:lm'ﬂm i unam convenisse per-
sonam, nisi fides credat , sermo non ea;);’imt;-; i
dden numguam materia deficit landis, quia m;m-
quam sufficic copia Jaudatoris. iExccdc o
»» CAEISSIMOS , 1 sobrepuja a la capacidad del
3» lenguage humano la grandeza de la obra
sy divinaz i de alli pace la dificultad de hablar
side dc\md_c estd la razon de no callar: pomué
s».en. Christo Jesu hijo-de Dios , no solamente
s pertenece a la divind: essencia , mas a la na-
3 niraleza humana , lo que dixo ¢l Prophets:
i Qm:_mmmm ejus quis enarrabit? Porque Ia
s» 8N i la otra substancia. haverse juntado en
35 UDa persona 4 si Jaifé no lo cree., la lengua
snoslo explica : i assic nunca falra m-.n:criagde
5 a_laba.nza » porque muonca hai harta sufi-
s ciencia en quien alaba. ,, ;Puede subir mas
alta, el entendimicnto humano?. ypuede la
clo_un_cncla tener mas gala , mas ornato, mas
attificio ? Esto es estilo grave i magnifico qual
Io
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"o pide el pulpito , pero los desvanecimientos

de los que 1lamais cultos , son risa del pucblo,
i endechas de la religion Christiana. Qid lo
que dixo un culto: Libra cedulas  de agunz en
Bancos d. piedra el capitan de- Isracl insigne
por los vajos de su cornuda vostro. Gallarda
vanidad por cierto , para decir'que Moises sa-
<6 dgua de und piedra. I otio culto , tan loco
como éste , dixo: En este monte abotonado de
riscos , cHyos arboles parecian estafermos del
aire , el primer wiviente cometio aquel archiin-
sulto que perdit al’ género humans, Todo esto
dice que quiere dearr , que Adam pecé en el

‘paraiso. | O culticias abominables ! o freneticos

predicadores indignos del pulpito venerable!
Otro dixo al tono de los passades , para sig’
ficar el castigo que. Dios hizo enlos Egypeios
en el mar bermejo : Quedaron sumergidos . en
&l Leteo del olvido lox que para Magsoleos ide
mmortal memoria sach la diestra del altissi-
mo , como ojos al margen del mar voxo pars
eternas notas de sus profervas si antidivinas
emulaciones. A tales  predicadores privacion
de oficio mordaza era a la gruta desu boca.
Ea , acabemonos de desengafiar 1 creer,
que no es decente 2 la grandeza del pulpiro el
lenguage que llaman culto , ni el inculto , si-
o 2l contrario , que deve ¢l predicador estu-
diar la phrasis selectai escogida , apacible al
oido , honestai casta , no licenciosa , no gros-
sera i rustica, no descomedida , no mal sonan-
te, no ridicnlai bufona, no rancia, no trahida
Y2 del
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dE:I otro sigloa este, en que florece la lengna
Castellana. I'si bien en los predicadores vie=
Jos es razon reverenciar las canas de su lengua~
ge , dexen ellos tambien que los modernos go-
zen de su tiempo, que la gala es propria de
los mozos , fuera de que hoi se levantan suge-
tos tan seraphines, que se trasmontan adonde
1a corta vista de los viejos no los podrd alcan-
Zar, aunque mas enarque las cejas. Dios guar-
dea v.m. & Murdia 1 Mayo 2.

EPISTOLA VIL
AL DOCTOR FRANCISCO TELLEZ

Brzerra Canonigo de Lorca.
Contra las picdras preciosas.

POR extremo me he holgado de saber de
- v.m. sefior doflor, la curiosidad de la
amitra, que con tanto artificio i gala hizo aquel
but?n art‘ih‘ce Romano Francisco Campanaal
eminentissimo Cardenal i presidente del Con-
s¢jo Real Don Gabriel Trejo: pareceme que
la veo segun ella es, por las vivas coloresii ter-
minos tan significativos , con cue v.m. mela
ha toda delifieado. El ingenio i Ia labor sobre=
Puja sin duda a la materia ; parque si bien s
tanta la textura i adorno de piedras ' preciosas
que lleva | que casi no hai gencro de ellas que-
alli no vaya i haga su figura , en mi aprecio
€ss0¢s lo menos ; la monstruosidad del inge-
nio,
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nio , la novedad del arte , la traza del artifice
admiro. ;1 el valor i precio desigual de las pie-
dras o ? digo que no. Seré juzgado de v.m. i
sino de v.m. del vulgo de los plateros por ig-
norante. Corra assi , padezcalo mi opinion,
sino satisfaciere por mi parte en esta de que tra-
to ,i si mis razones fueren de momento i efi-
caces , podré gloriarme de haver llevado co-
mo piloto practico al puerto del desengaiio 2
tantos quesin fundamento ninguno , sino por
un solo humor i capricho phantastico han que-
yido dar ranto valora estas piedrecillas que lla~
man preciosas ; i si los principes i seiores que
las estiman , diessen en la cuenta i acabassen
de ser cuerdos, en un punto veriamos los chry-
solitos, rubies , topazios , saphyros, rurquesas,
esmeraldas i diamantes en los humildes precios
o desprecios de las chinas de los arroyos. Je-
sus , ¢qué decis ? esso echais por la boca? es-
so defendeis contra la estimacion de los prin=
cipes, contra ¢l juicio de los quilatadores, con-
tra la antigua persuasion de los enjoyeladores?
Estodigo i esto defiendo, por vida vuestra
que me oyais ni aficionado a mi, ni apasio-
nado por los otros , que en poco rato poco ha-

vreis perdido segun Marcial :
Hora nec estiva est , nee tibi tota perit.

Los valores tan excessivos que tienen estas

piedras que llaman preciosas , dicen los auto-
res que traran de ellas , Roslio , Alberro Mag-
po , Plinio, Camilo Leonardo , Carolo Clusio
i otros, que se los dan por su rareza, por su
Y3 du=
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durcza , por su viva color, por su diaphani=

dad , i por sus admirables virtudes. Tratemos
por orden de estos cinco articulos , i saguemos
en limpio echa la visura , si es verdadero el
valor de estas piedras, o imaginario,

Toda cosa rara es mas estimada ; /quiénlo
duda ? verdades , si Ia cosa es necessaria , por-
quesino , ¢qué razon hai para dar precio , i
tanto , alo que no nos importa? quando es ra-
ro i poce el vino iel pan , es caro ;Pero por
qué? por ser tan necessario qué no podemos
passar sin ello:en los exercitos suele valer una
libra de pan un escudo , i una gallina quatro:
¢ i este valor de dénde le viene , sino de la ne-
cessidad que tenemos del mantenimicnto, sin el
qual moririamos de hambre ? Demos pues que
nosea cosa mecessaria, sno seria loco el que
diesse aquel precio por ello ? Rara cosa es un
cuervo blanco , i un cisne negro 5 pero no por
€550 MErece mas precio, pucs no nos lmpmrl
mas blanco que negro , ni negro que blanco.
¢ No seria tenido por loco aquel que saliesse ds
Espafia atravessando montes , i se embarcasse
para las Indias , ofreciendose a la inconstancia
del mar , ala furia de las decumanas olas , a
la fiereza de los caimanes ; i saltando en tierra
despues de tantas fortunas hallasse una hierva
rarissima en el mundo, pero inutil , i viniesse
conténtissimo con aquella hicrva de ninguna
importancia ? a qué propusito tan largo i tan
peligroso viage ? ; O sefior ! traigo esta hierva
rarissima, ¢ Huele mucho ? no. ; Es medicinal?

no.
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no. ;Pues qué tiene cosa que tanto cuesta?
Es rara , esto basta, ; O desalmg! o impruden-
cia singular! Las gemas, assi se 1[;1pan las
piedras preciosas , ¢de qué importancia sen,
de qué uso nec:sszm?.’ aqui me alegareis sus
virtudes. Bueno esté: a esso responderé yo,
quando lleguemos al articulo quinto.

El scgundo articulo es la dureza. De esta
participan tanto estas piedras , que no hai
bronze tan duro que se pueda comparar con
ellas , 1 especialmente con el d:afna_n;e X ‘dc
quien dice Plinio lib.57. cap.1 5. Siguidem ille
invitta wis duarum violentissimarum pature
rerum ,fm‘e' ignisque m;:;rmrri.r , hidrcing rHin=
pitur sanguine , neque aliter quam recenti ca-
lidoge magerata , & sic quogue nl:uI:r_r iftibus
tnine etfam praterquam cximias incudes n:_.tf—
leosque ferreos frangens. ,, El d]a:nanrq , dice;
,» despreciader de dos cosas las_mas violentas
5» de naturaleza , €l hierro 1 cl_ fuego , se rom-
»» pe con sangre de cabron , i mo de otra ma-
5 NEra que remojado ‘en ella recien fresca 1
» caliente : i assi a puros golpes , aun quebran-
,, ta los yunques i martillo de lllcfru. ‘€ : Hai
mas que decir de la dureza? Este vence a to-
do encarccimiento de cosas duras: con_tqdo
€550 110 05 espante esta auteridad , 1 }a opinion
comun acerca de la dureza de esta piedra cele-
brada por Ja mas dura de todas. Oid a Carolo
Clusio en pocas palabras: Ceterum fantun:
abest y ut mallei i@um respuat adrzmm_, ut
etiam in scobem malicolo redigatuy , facillime

ve-
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vero pistillo ferreo, in mortario confringi & ats
feri solet, ut cus scobe alii adamantes expo-
liantur. ,, Tan lexos estd el diamante de refis-
» tir al golpe del martillo , que antes se des-
» hace, i con las asserraduras se Jabran los de-
», mas diamantes. “ 1 Jo que dice Carolo Clu-
80, es experiencia de cada dia, que no s pue-
de negar. 1 mas abaxo responde tambien a lo
que dice Plinio : que la piedra iman delante
del dlam?!iic no ticne virtud de atraher el
hierro , sinoque antes , si lo tiene asido, en
wendp al diamante , se le cae. Sed nec mz; e-
tem impedit , quin ferrum trahat. Namgm-
piusid ixﬁfﬁ'rf wvolus | sed Jlgmentum esse de-
;wﬁmd_z. »» Ni menos, dice, es impcdi;nemo
stk ﬁumzmc para que la piedra iman no
» atraiga el hierro , porque muchas veces he
» hecho la experiencia , 1 he hallado ser fig-
sy Mento, ser falsedad. « Veis aqui en ﬁgé
ha venido a parar la pregonada dureza del :}ia-
mante. Yo supongo que es la piedra mas dur.
del mundo. I bien: ;dénde vamos a dar cn:
esso? de qué sirve essa dureza? Hagamos un
martillo de diamante para batir i romper Jas
cosas tan fuertes que no se dexen vencer ni
contrastar, _Dircis + que esto no puede ser, po
ser la quantidad de la mareria tan poca: PI’.’IE.'[: sE
noesde p}'cvecho su grandureza, jpor qué pox
ella le quilatamos en tan grande precio i cf{'
macion? | O extremada boberia ! .
. Passemos a hablar de la viva color de estas
piedras. Alegre , suave ibello ¢s el-color roxo

del
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del rubi, ¢l rosado del balax , ¢l verde de la
esmeralda , el azul del saphyro , i ¢l brillante
del carbunco. Yo os Jo confiesso los pies jun-
tos , verdad es essa manifiesta 5 pero pucs esta=
mos en tiempo de decir sinceramente verdades,
decidme vos tambien ingenuamente , iqué le
deveel clavel al rubi? ;qué la rosaal balax?
# qué las plumas azules del pavon al saphyro?
i qué las ver des del papagayoa la esmeralda?
gqué ¢l heliotropio al carbunco? Poes ; pot
qué estimais en tanto los colores de las piedras,
i estos hijos de la misma madre naturaleza no
los calificais > Bravamente cs lleva i arrebata la
costumbre de vuestra falsa persuasion. Mirad,
mirad la fuerza de la razon, no os dexels ven-
cer del gusto de vuestro paladar , que afrenta
vaestra opinion i captiva ¢l noble discurso del
entendimiento , que esel timonero del govier-
no humano. ;En qué piedra hallareis Jas va-
vias colores del silguero, las de la calandria, las
del papagayo , las de la paloma , las del ave
de Juno transformacion del todo ojos Argos?
No os qiiiero traher aqui al Arabico phenix,
no me arguyais de fabulesolo que estd por tan.
tos hombres doctes verificado, ; Vuestras pie-
drastienen la excelencia, la diversidad , la pin-
tura , la composicion de celores que vemos
por essosaires en lasaves , i por essos jardines
i abierros pradosen las flores 2 i en estas halla-
reis color vistosa, i olor suave. ¢ I enlas
piedras ? color sola , i cssa en pocas que s<a a-
pacible i grata. La cornerina es do color de
uia
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una humana. La piedra lechera de calor cifrfe
no; la piedra. leucoptalmo de color de ojo de
lobo , la cacabres de color. biando obscaro 3 ha
piedra Tdéa | que se halla en el monte Ida , de
color de hierro', la galerica ‘cs entre verde i
amarilla, i mui grassa ; la Egyptila es ne-
gra, ipor encima algo de verde ; la eumetis de
color triste de pedernal ; el calchophano es ne-
gros la calcedonia es palida; el basanites es fer-
rugineo; el bezoar de color de castaiia; el an-
tiphates negro luciente , el andromantes mui
moreno ; i otras muchas piedras preciosas , que
no cuento , de colores bastardas i desagra-
dables. Si esto esassi , como lo es
haceis tan estimables las pi
haviendo infinitas tan poco
cas de buena visra? ;

» i por qué
‘-:c.lras por la color,
Vvistosas , i tan po-

a 2 ¢ No os acabais de. persua-
dir que no tienen comparacion s colores de

las piedras con las de las aves i de las flores?
El ciego no juzga de colores | i juzgari en mi
f;;.vyor por lo que adivina i porlo qm_: ove decir
universilmente. En quarto lugar entra la dia=
phanidad , o claridad de voestras piedras , i Ja
que mas diaphana os parece es el diamanre. I
ello es assi por o que tiene de similitud con el
vidio o cristal 3 § pero quinto mas claro es el
\'1d'-'o o cristal , pues en los espejos de esta ma-
teria vemos tan natural representada nuestra
imagen i figura? I experimentando el diaman-
te me decis : mirad | por aqui vereis en el fon=
do una luz pequefia brillante. No la veo , res-
pondo. Miradla por acd. Ya esfuerzo la vista
(:‘.l.l.n'
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quanto puedo, pero no la alcanzo.: Pues yo
veo , dice , una briznita en el centro que mc'
alegra el corazon. 1_0 lo que hace la aficion !
ciego con ¢l amor i gusto de estas piedras se
fuerza a creer un Narcisso de piedras , que. ve
lo que no ve i quando vea algo de luz , qué
maravilla , pues tenemos a }a mano el pcdernal
fidelissimo caxero del fuego, que abunda de
luz tanto , que nos scﬂ'imos. de €l para en-
cender los hogares de casa, 1 con ser un 11}-
zero que nos alumbra d(_: .nar.hc ide dia ,“e
compramos por la mas minima mnueda.;Qu%n-
to mayor pcrspicuilhd tiene el agua o dL‘lluC.
o salada ? pues ¢n ella nos vemos de los pies 2
la cabeza con tanta transparencia , que apare=
cen i se descabren en ella los arbqlcs ,Jas ca-
sas , los tejados com los ademanes 1 movimicen=
tos que hacemos i hacen. st X
Agora pues , si en Jasaguas i en los cris-
tales es tanta la diaphanidad , ; porgqueen las
piedras admiramos i enimam_us tanto st clari-
dad , que por ¢lla vale una piedra una ciudad,
1 acd que con tanta largueza 1 copla hallamos
la representacion de las cosas, pasamos pot
ello como si fuera indigno de admiracion?
1 O desacuerdo! o entendimiento de poquissi-
ma ponderacion ! :
Fuera , fucra , que ya llegamos a lo im-
portantissimo de estas piedras , que son sus ad-
mirables virtudes : por las quales de buena ra-
zon havemos de conceder , gue merecen los
precios excessivos en que s¢ venden, i otros
mu-
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mucho mayores. Los diamantes s¢ hallan en
la India en la provincia Biznagér en tres rocas
donde el Reide ella tiene sus minas : i fuera
dg la gran ganancia que tiene , es. lei que al
diamante que excediere su peso de treinta man-
ge]es‘. que valen 150, granos , o-dos drach-
mas i 6 granos , sea para el Rei. Otra roca hai
en Decan , donde se hallan mui finos » dungue
menores, i algunos estan labrados, i a c:rcrs
Jos llaman Naifes, 1a todos los otros Alma-
z:-);.chlr]r:i ‘]‘(:\Cli:hh:sl en el par:l:ge' de M.:]a.cca,
s pero pequefios. Hallanse

en las rocas de Biznagér algunas veces tan gran-
des como quatro avellanas, i Clusio dice,
que Vio uno en esta provincia , que pesava
ciento 1 guarcnta mangeles , i que supo de un
hombre fidedigno haverse hallado otro tan
grande como un huevo de gallina. El mayor
dlaljlanre que se sabe , es el que dio a la Reina
]?ona Tsabel, hija de Enrico 11. Rei de Fran-
cia, quardo se cas6 con ella, nuestroRei Don
Phelipe IL. que le compré de un Flamenco Jla-
mado Carlo Affetato en ocho mil coronas. Del
d’mmuntc pues dice Leonardo Pisaurense | que
tiene virtnd de expeler venenos, de resistir a
los hzch:‘zos , 1 deechar a los demonios del
cuerpo, 1 de vencer a los enemigos , atado al
brazo izquicrdo. I Hermes dice que ¢l diaman-
te, donde se halle esculpida la cabeza de un
hombre con barba larga, i un poco de sangre
en el cuello, que tiene virtud de dar esfuerzo
i atrevimiento , i obtener viQorias, i preservar

el
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el cuerpo de golpes i heridas, i alcanzar Ja gra-
cia de los principes i sefiores. La esmeralda se
halla en Balagate , es llamada de Jos Indies i
Persas Pachee, 1 de los Arabes Zamarrut, Tam-
bien se trahen del Perfi, aunque no tan finas,
estas piedras. Deella dice Alberto Magno , que
si llevandola comsigo algune tuviere accesso
con alguna muger , aungue sea propria, sele
hari pedazos la esmeralda: i que hace castos
a los que latrahen consigo , i da buena me-
moria’, acrecienta las riquezas , i expele las
tempestades : i Abenzoar dice , gue vale con-
tra veneno. 1 Hermes dice , que la esmeralda,
donde estuvicre esculpida la figura de un hom-
bre en forma de buhonero , que vende merce-
yias . ‘o de un soldado assentado baxo bandera,
que da riquezas , le hace vencedor , i libra de
todo mal. El mismo dice , que la figurade un
hombre coronado en el topazio , al que le lle-
va le hace bueno , virtuoso , i amado de Dios
i de las gentes, El mismo dice , queen el jaspe
la imagen de la licbre pintada , el que la lle.
vare, no podrd ser ofendido del demonio. Dice
Chacl , que si llevares en una ametista escul-
pida la figura de un hombre con una espada
en la mano, assentado, sobre un dragon , i esta
piedra-la pusieres enj-un anillo de plomo o de
hierto ; que te obedecerin todos las esp itus,
ite revelarin los thesoros qualesquicra que
sean.

De estos milagros i virtudes estupendas
podré traher muchos de todas quantas picdras

Pl’e-
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preciosas hai; justamente dichas preciosas i
dignamente merecedoras de immensos precios,
si ello es verdad. Pero examinemos esto un po-
co , i véamos si consicnten en ello los hombres
doltos, ‘que han tratade de esta materia, 1 ha-
blado ‘en 'parte de clla , isaquemos a luz lo
que se deve tsner sin escrupulo! fundado en
razon , i comprobado de la experiencia, sin la
qual en ‘este proposito: podemas hablar poco,
0 nada: que no es razon dure tantos siglos la
antigua persuasion del grande valor de estas
piedras. Parece que dirj alguno , que por el
mismo ¢250 que la estimacion de estas piedras
tenga tanta anrigncdad ,no debe ser apeada
de su credito : digo que por mi sint omnia pro-
tinus alba s no quieraDios que les quite yo
su nombre | fama s ¢l valor que se da por ellas,
digo que es immenso i que no symboliza
consu virtud i facultad ;i digo' que muchas
cosaswtienen ganada opinion de tal qualidad,
inolatienen, Opiniones que ¢l ambar es es-
perma de'la ballena; i dice Nicolas Menardo
ser falso, i que Ja verdad es, que suelen tra-
garle las ballenas’; 1 quando ks cazan, en unas
se'halla ‘ambar en los ventriculos, i en otras
no , pot np haverle comido. Del camaleon se
dive que'se sustenta ‘del'aires i esarive Petro
Belonio qug es engafio’, i que éliestando en
el Cayro'vio muchos, los quales se siistentan
de moscas , langostas i gsanillos de las hier-
vas, ilas cazan con la lengna que'tieden con
un nudo-al cabo ; que les sirve a mal.l_erab de

2=
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Ballestilla ; de modo que no porque una cosa
haya corrido con tal nombre , por csso se1ha
de quedar en él parasiempre ; tenga algundia
su lugar la verdad , i nowivamos en eterno
engafo. En controversia estd , i estas famosas
piedras, de’ que tratamos , tienen virtud me-
dicinal , 6 nos pero yo no me meto en esso,
sca assi que tengan virtud ; alo menos debe ser
mui poca; pues dice Carolo Clusio , medico
excelente: i grande indagador de verdades:
Gemmarim: pretium , aut ek earum raritate;
aut cx hominum. aff:@ibus & cupiditate inten-
diturls majoribus enim facwltatibus , fisque'lon=
golexperimento .comprobatis praditus est ma-
gres y dunt etia: lapis ; qut sanguinem umde-
eumgue flienitem sistit. », El precio , dice , de
,+ estas| piedras es tan subido , o por su rareza,
4> 0 por ladficion’ de los-hombres: que mayo-
+» 1€s faculrades , i con larga experiencia com-
J» provadas tiene la piedraiman, i la ‘piedra
5 que estanca la sangre dé qualquier parte del
s+ caerpo ‘quessalga , iino tiene precio , sine
5 Wil i baxo:# (I masabaxo en. este mismo
discurso que hace de lasipiedsas  dice, que es-
ta piedra estancasangre se Mama Alagueca , i
que una libra de ella aderezada se vende enun
real Castellano. Hujus' tamen virtus religua-
rim gemmarum. facultates exsuperat quippe
qui sanguinem undequaque fluéntem tlico sistat.
s» 1 Ja virtud de esta piedra sobrepuja- las fa-
+» cultades de rodas las piedras preciosas, co-
»» Mo quicn ¢s bastante a reprimir la sangre de

,» don=
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7 donde quiera que mane, en un instante, ¢ T
el mismo dice , queel ‘diamante con ser tan
estimado , mullins est in medicina usus ; que
no esde ningun provecho en la medicina. Oi-
gamosa San Isidoro enel lib. 16. dr Origini=
bus en los capitulos de Gemmis = Folune aurem
guidam jaspidem gemmam & gratie & tu-
tele esse gastantibus , quod credere non fidei
sed ﬂlsln:rsn'rfanfs est. ,, Dicen algunos | quc."
»» el jaspe a los que le llevan , engendra gra-
sy ciaifavor, i los defiende de males; pero
35 €5t0 N0 €3 de fé sino de supersticion. * Di-
ce ¢l mismo santo , que los Magos con el z2-
humerio de la piedra achates deshacen las
tempestades , i deticnen los rios, i creditur,
si hai alguno que lo crea. ¢ La piedra andro-
» dumante es de color de plata ; dice ¢l santo,
351 los Magos piensan que doma'i refrena los
sy impetus de la iracundia. Awimorsm impe-
tus ér iracundias domare & frenare dicitur , si
eredimus 5 si se puede creer. 1 el mismo S. Isi-
doro ultimamente , que hai ciertas piedras pre-
ciosas, que lus Gentiles usan en sus supersticio-
nes , i que con el izahumio de la piedra liparia
dicen que facilmente pueden sacar las bestias de
los bosques, i las almas del infierno. ;Veis co-
mo este gran santo no da-creditoalas facultades
de essas piedras ? antes Jos milagros contados
los obran los diablos por algun pacto hechocon
h.olmbrcs tan desalmados , que por hacerse in-
visibles , o por algunos malos intentos ; se su-
jetan al demonio, i creen susdafiosas ilusiones.
Tres
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. Tres generos hai de magica , natural , ac-
gificial , i vedadas la natural, dice Julio Cesar
Bulengero lib. 1. de licira & wstita magia, o
fuc hallada por el humano ingenio, o por el
uso, o fue ensefiada de los angeles buenos a
los hombres. La salamandra, dice San Augus-
tin de civitate D, vive en el foego: los mona
tes de Sicilia hasta hoi arden , i echan llamas:
testigos bien idoncos de queno todo lo que ar-
de, sc consume. ;L quién sino Dios criador de
todas las cosas, le concedié a la carne del pa-
von muerto que no s¢ pudriera? I en Sicilia
dicen, que la sal de Agrigento aplicada al fue-
go se deshace, i al agua rechina como la co-
mun ¢en el fuego. A la magica artificiosa per-
tenece la esphera de Possidonio , donde estavan
expressas todas las conversiones de los orbes ce-
Jestes verdadera i realmente. Boscio hizo con
el arte, como dice Cassiodero, que bramdra
¢l metal, i la culebra de arambre silvira, 1las
aves labradas de madera cantiran. Lo que dice
Josepho lib. 8. de Eleazar Judie, que echava
los demonios de los cusrpos, o no es de creer,
dice Bulengero , o entrava en parte con el de=
monio. [a aut sublesta fidei sunt, aut damo-
nem jpsum ad_partes venisse necesse est. La
magica pues donde interviene el demonio , la
ticne condenada la santa madre Iglesia, i no
se puede , ni deve usar. Tales son todas las co-"
sas que s¢ hacen fuera del orden natural. Los
Gymanosophistas, 0 Magicos Indios embiaran
un arbol a Apelonio Tyaneo, que le saludira
Z de
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de su parte,, i despues hicieron que dierah de
bever, i sirvieran a la mesa unos coperos he=
chos de metal : i esto no puede ser que se hi-
ciera namrzifncntc , porque la naturaleza nun-
<a da operacion, si primero no di6 forma efec-
triz i obradora de la operacion. Lucgo fue ne-
cessario que aquel arbol, de quien fue salnda-
do Apolonio, i aquellos ministros de metal
que fuessen informados de forma de hombre i
dnima no solo moviente, pero racional. I quan-
do los leones de madera se mueven, i las esta~
tuas hablan, esto se hace preternaturalmente;
porque los animales perfectos, sino es por se~
men de sus semejantes, no pucden ser engen-
drados. I mas, que la naturaleza no puede jun-
tamente engendrar un anima)l perfe@o, i darle
Iucgl_) su justa grandeza. Demas de esso los
magicos las cosas que se hacen en remotissimas
partes, las anuncian en ¢l punto que se hacen
lo qual no pueden anunciar, sino los que sé
hallaron presentes. Luego fue necessario, que
fuessen advertidos de demonios, los quales
obran casi en un punto en diversos lugares. En
fin los magicos usan de puntos, charatteres, fi-
guras i ceremonias , todo lo qual por si no pue-
de hacer nada, sino significar. Acerquemonos
nias a nuestras piedras. San Angustin en el li-
bro ar. de civitate Dei dice: Demones illici
dl'zler..n'.r creaturis non wt antmalia cibis , sed
ut spiritus signis per varia genera lapidum,
hervarum, lignoram, animaiium , cavminim.
» Que los demonios son trahidos de diversas
4y Cria-
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,, criaturas , 1o como animales del pasto, sing
,, como espiritus por figuras. Es a saber por va=
;» 1i0s generos de piedras, hiervas, arboles, ani-
,, males, i versos. * Que los magicos se apro=
vecharon de las piedras para sus acciones magi-
&as de Orpheo, lo puedss saber en su libro de
Lapillis. Con la piedra ananchicis, dice Pli-
nio, en la necromancia son compelidas a salir
i aparecer las imagines de los dioses: con la
piedra heliotropio, 1 con 1a hierva de su mismo
nombre se hace €l que la lleva invisible; quien
Yleva la piedra nearitis, dice Orpheo, es amado
de los dioses, i si es casado , lo es mucho de su
muger. Dolon achaten gerens carus fuit Hee-
tori. ,, Dolon fue mui querido de Hector por
,, llevar la piedra achates. ¢ Cedreno dice,
que Apolonio con magicas figuras i encantos
ligé i hizo parar wn rio. 1 Ovidio alude a
esto:
Quid wetat & nervos magicas torpere per
artes?
3 Veis como los milagros que havemos contado
de las piedras con aguellas figuras de hombres
i animales son hechos por arte magica , 1que
no son efetos naturales i facoltades proprias
del diamante , del rubi, de Ja esmeralda , ilas
demas? Ya haveis visto ambien como las pie-
dras son de poco uso'o ningano en la medici-
na; puessi las maravillas que se cuentan de
ellas son por arte magica, i las virtudes natu-
rales que tienen, no son de mas provecho ni
eficacia que las d¢ las hiervas i plantas, ds
Za dén-
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donde les viene tan escessivo precio i quilata-
cion? No mas que del gusto i aficion de los
sefores, que la dureza ¢s tan inutil, que no sir-
ve a nadie de nada : pues por solo ser raras, sia
excelencia ninguna, cosa poco loable parcce.
La grande hermosnra que algunas tienen, no
la niego, ni vos me haveis de negar que tie-
nea tanta i mas las flores i Jas aves. Agora
Ppues ¢ qué os mueve a darles tanto precio a lag
piedras, dexando sin estimacion cosas de tan-
tas virtudes i mayores? Confessemos que es
capricho de scfiores, i no mas, que si ellos no
dieran tanto dinero por ellas por solo su gusto,
nadie las buscdra : i hoi se estuvieran encerra-
das en las obscuras entrafias de la tierra, Com-
prad, comprad esta pisdra del desengafio, 1 las
otras estimadlas, o por su hermosura, o por
sus efectos con igual ponderacion a las cosas
que son tan bellas i tan eficaces como ellas,
que si cl Racional de los sacerdotes del templo
de Salomon llevd piedras para adorno de su ca-
P, tambien Christo i la Virgen su madre, i
1a sabiduria son comparados a los lirios del
campo, a las rosas de Hierico, al cedro del Li-
bano, cypres de Hermon, palma de Cadés,
oliva hermosa en los campos, platano opaco
en las fuentes. Ego guasi terchinthus expandi
ramos meos, & rami mei honoris gratiz. 1
€l lirio, nila rosa, niecl cedro, nila palma,
niel olivo, nie¢l terebintho han tenido mas
que una estimacion comun, sin ¢xcesso como
Las piedras, que las ha Jevantado al pinaculo
su-
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sugrémo de la vanidad, i antojo de un princips
que di6 por ellas tan gran precio, porque qui-
s0, ilo quiso, porque gustd de ello. Esto es
Io que hallo en mi faver, si a v.m. no le per-
suade, operam & impensam perdidi. De Mur
tia, 1 Oftubre 3.

EPISTOLA VIIL
AL CAPITAN D. JUAN DELGADILLO

CALDERON,

Que trata de los Delgadillos, Manueles # Vi-
Hasefiores # Porceles.

Uando yo, sefior, escribi]:f Hi::o;:'z'a de
Murcia con decreto suyo i permisso de
su Magestad, traté al fin de _cllz de los

Yinages nobles que por linea mascolina qulecia-
ban en pie. I como (aunque los ‘ca\falneul]s
Delgadilles son originarios de aqui desde 33
conquista) entonces no los havia en Murcia,
1o hablé de ellos, si bien tenia bucna noticia
de sus antecessores de v.m. De pocos dias a es-
fa parte he sabido como v. m. es hijo de esta
patria, i me ha pesado mucho de haverlo ig-
norado ; porque si huvicra sabido lo que agora
6, necessariamente huviera hablado en mi his-
toria de los Delgadillos, pues me consta tanta
de su nobleza. La falta ha sido de ignorar yo
que v. m. foesse en el mundo. Agora que s¢
como su padre de v. m. salio de Murcia, ise

Zsz ca-
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<aso enessa ciudad de Malaga, donde hoi v.m,
assiste, i tiene casa, en esta carra, que con las
demas escrivo, daré a la estampa su linage , i
otros tres, Manueles, Villasefiores i Porceless
i en otras ocasiones s 51 Dios fuere servido , iré
metiendo otros, que aunque no quede linea de
varon, hai muchos hoi , que ticnen quarto de
ellos, i sc deven honrar de tenelle.

DELGADILLOS.

LOs de este apellido i linage descienden de
Galicia: son cavalleros hijosdalgos i ha
havido muchos de encomiendas i habitos de
todas ordenes, como fueron Juan Alvarez Del-
gadillo, que por su valor i hechos memora-
bles, assi en paz, como en guerra, vino a ser
alferez del rci, a quicn toca en los atos de los
reyes levar el pendon real, como le llevd el
conde de Ciluentes, por haver quedado esta
dignidad en su casa, quando el rei Don Phe-
lipe II. tomé la possession de Portugal. El rei
Don Juan el I1. dié este cargoal dicho Juan
Alvarez Delgadillo a competencia del sefior de
Oropesa, i su hermano Pedro Delgzdillo fue
» comendador de Ja Membrilla. Juan Fernan-
dez Delgadillo fue cavallero de Ia Banda: Mar-
tin Fernandez Delgadillo comendador de Veas:
Alonso Gomez Delgadillo comendador que
laman de Lavara, todos cavalleros tan fame-
s0s, que ilustraron sus ordenes con sn pruden-
cia i esfuerzo, En Valladolid hai un rico ma-

yo-
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yorazgo de-estos cavalleros, los quales am%u?.
mente 58 comunicaron con los cavalleros Del-
gadillos de Murcia, Aquel mayorazgo estd hot
en la casa de Avellaneda de los condes de (l,as-
trillo. De este linage passaron algunos a P.{Ec-
des i Truxillo, de los guales fue ¢l cslorz? o
cavallero Garcia de Paredcs,lassombm de lj:.mn-
cia. Otros vinieron a Murcia por fronta ;.ms,
i en ella gozaron de los oficios del govierno de
esta ciudad, que no s¢ davan sinoa gente l.nll.fl
noble. I assi Pedro Ruiz Delgadillo caso en elia
con Dofia Ana Fajardo, i fue ]urado. enel es-
tado de los hijosdalgo, afio 1584. 1 1£g1d§[
annual afio d¢ 1392 i ¢l afio 1414 1enclde
1415. i enelde 1418, fue reservado de pe-
chos impuestos , como cavallero hijodalgo nho_-
torio , segun parece en los _padrones del arc 11‘_
vo de esta ciudad : i principalmente ca el li-
bro de los cavalleros, duefias, i donzellas hijos-
dalgo,, que esta ciudad hizo afio 1418. dunf]c
estd insaculado en la Parroquia de Santa Ca-
thalina. Del dicho matrimonio tuvo a Fernan
Ruiz Delgadillo , que f_ue alealde ordinario de
esta ciudad de Murcia, juntamente con RQdI_I.-

o Escortel, afio 1447. ¢l quallc;so con Dor!a
%‘r.mcisca Cascales, i procre6 a Juan Ruiz

Delgadillo, que casé con Dofia V iolante Min-
gote, de Alicante, linage noble 1 limpio, i
havieron 2 Juan Ruiz Delgadillo, que caso
en Murcia con Doia Constanza de Constan-
tin, familia mui limpia i noble, cuya hc)mfa—
na llamada Dofia Beatriz Constantin caso con

Z 4 Fran-
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rancisco de los Rios, cavallero d 7
tmvo a P_c:.lrg de los Rios, que ﬁ:cesg?:ti:r‘i: 'd:
‘las Inquisiciones de Lereng » Sevilla | Mexico
i fator mayer desu Magestad, i su contador
mayor de cuentas en Mexico: i su hijo Loren-
zo de los Rios alguazil mayor de las Inqnisi«
ciones de _Mexico 1 2quellos reinos. Fue Pedro
de los Rw? Por la madre primo hermano de
Gaspar Delgadillo; i Pedro Ruijx Delgadillo
hermano de_j'uan Ruiz Delgadillo, fue oﬂciai
del santo Oficio mas tiempo de 0. afis, don-
d_e consta defnas de la nobleza, Ta murh,a lim=
Pleza del dicho Gaspar de Delgadillo. Juan
RUIZ\DC!gaﬂIHO muri6 aqui el afio de Ja peste
que fue de 1557. i dex6 de su matrimonio a
D_on: Ama Delgadillo, i a Gaspar Delga-
dille Calderon, ¢l qual hallandose mancegbo
alentado, fueala guerra del levantamiento de

los Mores del reyno de Granada , donde sirvié
muj honradamente, i procediendo el ticmpo
cas0 en Malaga con Dona Madalena de Fuen.
tes (,amin » bija del capitan Juan Tristan de
Fuentes, i de Dofia Elvira Carrillo de la Cey-
da. El capitan Juan Tristan de Fuentes fue
gran soldado, como lo mestré sirviendo aven-

tajadamiente en Ttalia, Francia i Africa: ipor
sus muchos servicios el rei Don Phelipe II?lu
hizo merced de las haciendas i heredades de
los quatro apcadores de la villa de Almachar,

1de rodo lo que pareciera estar por repartir do
poblacion nueva, El dicho capitan Fuentes fue
natural de Xerez de la Frontera, de los cavaw

lle-
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Tleros Fuentes de aquella ciudad , cuyos den-
dos son Don Diego de Fuentes Pavon, del ha-
bito de Calatrava, i Don Miguel su hijo, del
habite de Santiago. Dofia Elvira Carrillo mu-
ger del dicho capitan Fuentes , es de los cava-
Hleros Carrillos de la ciudad de Malaga , den<
da de Don Juan Chumazero Carrillo, del ha-
bito de Santiago, del consejo supremo de jus<
ticia i dela camara, ide su hermano D. An-
tonio Chumazero del consejo Real , isu pre-
sidente en la sala de alcaldes. El dicho Gas-
par Delgadillo Calderon huvo en Dofia Ma-
dalena de Fuentes Carrillo al capitan D. Juan
Delgadillo Calderon , i a Dofia Adriana, Do-
fia Maria, Dofia Ana, Dofia Leonor i Dofia
Petronila Delgadillo. Dofia Adriana casé con
¢l capitan Francisco Vazquez de Acufia, natu-
ral de Jaen: tuvo por hijos 2 Don Gaspar ia
Don Sancho Vazquez de Acufia, queno tu-
wvieron succession , i 2 Dofia Margarita, Dofia
Maria, i a Dofia Ana monjas. Dofia Maria
Delgadille, que se cri6 en Murcia hasta los

diez aftos, cas6 en Malaga conel doctor Ro-
drigo Bastardo de Cisneros, de la casa de So-
movilla de los Bastardos, de cuyo matrimonio
tiene seis hijos, al capitan Don'Balthasar Bas-
tardo de Cisneros mayorazgo, sefior de la casa
de Somovilla, casa Infanzona en el Valle de
Val de San Vicente, i a Don Gaspar, Don
Fernando, Don Rodrigo, Dofia Juana i Do-
fia Madalena monjas professas. Dofia Ana ter-
cera hija ¢std por casar , Dofia Leonor i ]:f’}oﬁa
e-




P561 ] CARTAS PHILOL.
¢etronila son monjas professas, E| cani
Juan Delgadillo (_]?alrferon caso cnclt:}[,;ir:na]zon
Dona Gz'scja de Arriola, hija del capita'a; P?.E
dro de Arriola Morejon, teniente de general
de l‘a am]}cria de Malaga i Gibraltar, i de
Dofia Mariana Enriquez. El dicha capit}m tu-
¥o 2 sa cargo la expulsion de los Moriscos, qua
se hizo por el puerto de Malaga, i otras mu-
chas‘ comissiones honrosas. Era de la casa de
Arriola, i sciior. de la de Mariorta en el Goir-
bar en la Provincia , i por la madre, de los ca-
Ea]ieros‘ Morejones , alcaides de Ronda , i Do-
fia Matia Enviquez su madre , muger ;mh]e i
principal de la ciudad de Malaga, El capitan
D.J uzn Delgadillo Calderon ticne de su Pma-
trimonio cinco hijos; 2 Don Pedro i Don Jor=
ge varones, i a Dofia Madalena , a Dofia Ma-
:_uusé, 1 Doia Teresa monjas. z
Jus armas de estos cavaller i
son siete estrellas de plata en Cam;ﬂfﬁéﬁﬂilf:
orla de goles con calderas negras , i asas de oro
con bocas de sierpes. vomitando fuego.  Algu~
nos de este linage afadenuna cruz floreteada
de goles por los habitos que tuvieron; i 'ad-
VIettase , que aunque en cscriturag antiguas se
halle escrito Defgadiell los modernos escriven
Delgadillo, i todo es une.

MANUELES.
LO; Manueles: tomaron su apellido del Tna
fante Don Manuel, hijo menor de siets
que tuvo ¢l rei Don Fernando ¢l Santo, El In-
3 fan-
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fante Don Manuel casé con Dona Beatriz de
Saboya, en quien huvo 2 Don Juan Manuel,
que llamaron principe de Villena, i a Dofia
Violante 12 Don Sancho. Don Juan Manuel
cas6 dos veces, la primera con la Infanta Do-
fia Constanza, hija del rei Don Jaime de Ara-
gon,, i de Dofa Blanca, hija de QCarlos I1. rei
de Napoles , en quien huvo a Dofia Costanza,
que cas con el rei Don Pedro de Porrugal, i
fuera de matrimonio.a Don Enrique , que fue
conde de Sintra, i sehor de Cascaes, 1 fue cl
primero que alzt) ¢l estandarte real en Lisboa,
por cl rei Don Juan el primero de Castillas L
por las guerras que sucedieron,, bolvid acd, i
el rei le dié las villas de Moatalegre i Mene-
ses con titulo de conde. Dexé quatro hijos, a
Don Pedro Manuel sefior de Montalegre i Me-
neses , a Don Fernando; a Dofia Leonor, i 2
Dona Ines Manuel, con los quales emparenta-
ron casi todas las ilustres casas de Castilla. Ca-
<6 Don Juan Manuel la segunda vez con Do-
fia Blanca de la Cerda, hija del principe Don
Fernando de la Cerda, i huvo en ella a Dofa
Juana Manuel, que casé con el rei Don Enri-
que II. de Castilla, i a Don Fernando Ma«
nuel, que fue llamado Don Fernando de Vi-
llena, el qual casé con Dofia Juana de Ara-
gon, hija mayor del Infante de Aragon Don
Berenguel Ramon, i de la Infanta Espina, hi-
ja de Despoto de Romania ; 1a qual murid sin
succession. I el sefiorio de los Manueles se en-
tr6 en la corona real. Fue ¢l Infante Don Ma-
nuel
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micl adelantado de este. reino de Mureia, ni
mas ni menos sy hijo Don Juan, i su nieto
Don Fernando: Dofia Violante hija del In
fante Don Manuel casé con ¢l Infante Don Pe-
dro de Porrngal , Jos quales procrearon a Dofia
Costanza, que casd con Don Nufio Gonzalez
deLara, ino tuvieron succession. Don San-
cho Manuel fue hijo tercero del Infante Don
Manuel , i no hijo de Don Juan Manuel , co-
mo dicen todos los auctores que st acuerdan
dél. La prueva de esto es certissima, En una
<arta que escrive Don Juan Manuel 2 esta ciu-
dad siendo adelantado de ella, su fecha en Cor-
dova 7o. de Noviembre afio 1 358, que esti en
nuestro archivo de Murcia, dice assis
» Sepan quantos esta carta vieren, como
»» Yo Don Juan hijo del Tnfante Don Manuel,
» tutor con la reina Dofia Maria del rei Don
sy Alonso mi sobrino i mi sefior, 1 guarda de
32 SUs Teinos , i su adelantado mayor del reino
» de Murcja', por algunas demandas i quere~
»» 1las, que yo haviz de vos el concejo de Mut-
5 €ia, 1 por la contienda que entre vos 1 mi sg
53 V6, ya por lo del adelantamicnto que yo
»» tenia del rei | ya por lo quie fue fecho a Don
»» Sanicho Manuel mi hermano 5 sobre ¢l alca-
»» zar de Murcia, &e. ¢
I la reina Dofia Juana, hija de Don Juan
Manuel, lc llama Primo en una carta que es-
crive 2 la ciudad de Murcia, su fecha en To-
ledo 2 21. de Diziembre. Don Sancho Manuel
cas6 con Dofia Beatriz de Castafieda , huvo en

ella
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ella a Don Juan Sanchez Manuel cc!ndc fie
Carrion, i adelantado mayor d?, este reino, 113
Don Pedro Manuel i a Dofa Sancha Mauue_.
El conde Don Juan Sanchez Mgnucl cash con
Dofia Juana de Exerica en esta cindad de Mue-
cia: tuvo por hijos a Don Juan Sanchez Ma-
auel , a Don Fernan Saachsz,ﬁ a Don Francis-
co Sanchez , i a Don Alonso &anc.hez Manuel,
i algunas hijas, todos casaron aqui: ya no que-
da de ¢llos succession mam‘:ulu?a. D_s: Don Juan
Sanchez Manuel hai capilla i enticiro en esta
santa Iglesia cathedral en el sagrario del sanns}
simo Sacramento con este. letrero @ Sepulero df
aoble cavallero Don Juan Sanchez Manuel, hi-
:0 del conde de Carvion, i adelantado de este
?m'na de Murcia. Don Pedro Manuel hijo d’el
dicho Don Sancho fue Dean de Sevilla, Doia
Beatriz Manuel casé con Don Pedro de Land;f
cavallero Frances , que vino en socorro del rei
Don Enrique IL. contra el rei Don Pedro, de
donde vienen los cavalleros Fajardosde be\f]l[f:.
Porque Don Francisco de Leon hijo de Dofia
Maria Manuel, i de Gonzalo Ruiz de !.con,
veintiquatro de Sevilla i de Cordova caso con
Dona Mencia Fajardo dama de la reina Qntho-
lica, hija del 3..{:[;1!::.1&? Don Pedro F.q;rdo:
en quien tuvo a Don Luis de Lf:cn > que Cash
con Dofia Elvira de Guzman, i a Dofia I:m-
sa Fajardo, que casé con Don Francisco Fer-
nandez Marmolejo, hijo de R-_Lll _Barha Ma_r—
molejo, i de Dona Ana‘ de Sann_llan. Dona
Sancha Manuel casé con Fernan Diaz de I\;liem
\ %
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doza, en cuya propagacion de Manueles se en-
corporaron los mejores linages de Espana, aun-
que hoi no queda linea masculing, ;i

. Las armas de estos cavalleros son con alu-
sion al nombre de Isacio Angel Emperador de
Constantinopla, padre de Dofia Maria 50 CoM
mo algunos dicen, Irene, que casé con Don
Phelipe Emperador de Alemania, i avuelo de
Dofia Beatriz, que casé con el rei Don Fer-
nando ¢l santo de Castilla, i bisavuelo de In-
iant? Don Manuel, que tomé por armas con
la dic]_u alusion una mano de Angel alada de
oro, :_cu:]; ellauna espada desnuda en campo
Toxoj 1 algunos afade
i (E‘;asxilh, nun Icon de las armag

VILLASERORES.

LO; cavalleros de este apellido tienen su ca-
sa solariega en las montanas de Leon . de
donde en el tiempo de la conquista salieron
muchos que hicicron hazafias memorables, En.
tn.c’cllos Alfonso Fernandez de Villasefior sir—
¥i6 al rei Don Enrique I11. en las auerras que
tuvo con grandes ventajas: este casd con Do-
fia Elvira Osorez hija de Don Fernando Oso-
¥ez maestre de Santiago. De este matrimonio
tuvo por hijo unico a Fernan Alfonso de Vi-
ihscnnr., que casd con Dofia Aldonza Gutierrez
d?_ Tapia, sefiora mui qualificada, Tuve por
hijos a Fernando | Diego de Villasenor, Fer=
nando fue alcaide de Calatrava » tave uma hi-

]2
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ja, que casé con Fernan Vazquez de Acufia.
Diego de Villasehor , alcaide que fue_de Sego-
via, caséd con Dofa Maria Seron, 1 huvo a
Gines de Villasefior, el qual cas6 en Murcia
con Dofia Ana Riguelme, i procrearon a Don
Pedro de Villasenor regidor de Murcia, i se~
fior de la villa del Javali, que casé con Dofia
Francisea de Valibrera , en quien huvo 2 Don
Diego i a Dona Maria ‘de Villasefior. Don
Diego de Villasefior, sefior del Javali, casé
con Dofia Salvadora Carrille, ituve a Dofia
Francisca. de Villasefior. Esta casé con Don
Pedro Carrillo Manuel : tuvieron dos hijas, a
Dofia Ana, que casé con Don Salvader Carri-
1lo, i murid sin succession; 1 2 Dofia Guiomar
Carrillo, que casé con Don Francisco de Ve-
rastegni Lison, sefior de la villa del Palmar.
Dofta Maria de Villasefior Riguelme cas6 con
Don Miguel de Valcarcel regidor de esta ciu=
dad de Murcia: ruvo por hijos a Don Francis-
o Valcarcel, seftor de la villa de Agramon, i
algnazil mayor perpetuo de la de Hellin. Hu-
vo mas a Dofia Costanza, i a Dofia Jusepa
WValcarcel. Dona Costanza es casada con Don
Luis Zavallos regidor de esta cindad , i Dofia
Jusepa con Don Francisco Contreras , ambos
tienen hijos.

Las armas de los de Villasefior son sicte
estrellas, i una media luna en campo azul, i
por orla cinco hojas de higuera en campo' de
oro.

POR-
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PORCELES.

EStc linage de los cavalleros Porceles es ane
tiquissimo i nobilissimo, Trahesu origen
de los Romanos (*) Porcios Porcanos, i Por-
celos. 1 el principio de todos ellos fue aguellz
historia de quando los Troyanos con su princi=
pe Eneas entraron en el Lacio, ipor oraculo
de los dioses vinieron a parar a Albalonga,
donde hallaron una puerca blanca con treinta
lechones , o porgelos , favsto aguero, que des=
pues de treinta afios havian de posseer pacifica-
mente el reino Latino. Virgilio en el lib, 2 o
dela Encida: Cum tibi soliieiro, &c. De estos
antiquissimos Porceles Romanos quedaron en
Espania, quando la ganaron, algunos. De los
quales fucron ascendientes del ‘Cid Rui Diaz
de Vibar, principalmente el conde de Castilla
Deon Diego Porcelo, hijo del conde Don Ro-
drigo, que poblé la cindad de Burgos: i otros
muchos, que en diversos tiempos se derrama-
son por la Andaluzia i por Aragon. Len tiem-
po de los Godos por los afios 580. reinando
Leovigildo padre de San Hermenegildo i de
Recaredo, sobrinos de San Leandro i Santa
Flo-

(*} Lo que el Auor dice de ese linage comprueva
quanco deliran los que por engrandecer las familias, re-
curren a origenes fabalosos, levadaos de las alusiones de
los nombres, ide orras conjeruras ipualmente furiles,

& Muirco Maximo, i otros escritores de cste jaeg
£qué podia esperarse, sino Azgri samnis vana:

&
S
Florentina, i de San Fulgencl o
ia aqui en Murcia, i de ellos quedo
Lﬁr:;:cme: ]c‘illa a la puerta de los POHC‘??‘ bfx:-
si lo testifica Marco Maximo con estas paia .,,:;";
Porcellorsm familia in anamo‘e ?“;’.“gi‘; .
utbe Bigasiro, que muni ﬂf;_u c:.-z mf m, s
Romanorum gente trahens origliem , i‘ffg,;f(p
insignis habeiur. Pa{’m hujus -Wb:;s ab | o4t
milia difla est Pum{‘l{zm: ut Cart zagnx:]:f; -2
tarie Topilia a Topilio cive Romino,t ,,i i
milia, dice, de los Porceles es ilustre -
% ida en la cindad de Bigastro, dicha ag
5 ;f{mrcia dela provincia Tarraconense, la qua!
x far:ilia‘(rahc s origen de los Rufnanu:{.: i
: uerta de esta ciudad de Murcia se ice
e ‘1:" :’em de los Porceles como la puerta '1.(3-
3 il?a de Carthagena la Es?alrt.m.\ se dice
3 Famhicn assi de un Romano Ifamado Topi-
i :iu. « Desoues haviendo entrado los ‘Muros.
}‘echﬂd" 2 los Godos, ?!o menos la mayor parr‘:
te, con ¢l tiempo nos fuimos recu perénclo,_ a: d
ue poco a poco: i ultimamente e{:.u(flu"la'z
3(‘, Murcia fus ganada por'el rei adc Jas\t\i..e
Don Fernando ¢l Sante, i reinando so h ;m
Don Alonso el Sabio fue poblada -nue\_a:?je:‘s
de Christianos : i entre los ga\':lluos ;I?hlegn ;1
quela poblaron, estan escritos _po{r ja :.snc &
libro de la poblacion que esta c}!ut al_ U;m-c.-l
su archivo , Guarner l’o:-ccll , l.-o-.cj in . 3!E¢:
i Orrigo Porcel. I en otro libro ld: o;lg.!;ro_.‘ e
xos hijosdalgo , que despues de la poblac C; 5
hizo por acuerde de la cindad , para qu i
Aa allL
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alli insaculados para siempre jamas no pagasy
sen pechos algunos, estin Manuel Porcel F%:m—
cisco Porcel, Alonso Poreel , otro Maans] Por-.
cel , Fernan Poreel, i otro Guarner Porcel. I.
siempre estos cavalleros en Murcia participaron
de los oficios de los alcaldes i regidores quan-
dose governd por oficios annales, en ,qur. no
entravan sino la gente mas noble de esta ciu=
dad. l-_fm na los hai, porque se acabé la linea
masculina ; pero: como hai muchos apellidos
nobles, que tienen hoi quartos de Porceles, i
de ello les redunda mucho honor, i ni mas,”_i
menos a todos los de este apellido que viven en
el Andalucia, i en otras partes, me ha pareci-
do hablar de ellos.
Sus armas son una puerca con unos lecho-
nes, o porcelos debaxo una carrasca con alusion

a ]_a puerca i lechones de Albalonga. De que
Virgilio hace mencion, como diximos arriva,

DECADA IIT. CARTA IX. 371
EPISTOLA IX
EL ' MAESTRO PEDRO. GONZALEZ

PE-SEPULVEDA '
AL LIC, FRANCISCO GASCALES
Sobre sus Tablas Toeticas.

Aviendo esta ocasion deser la gue me ha
de cumplir desseos de ran'larzos dis,
bica me permitird v.m. qus enicllaexcedads
los limites , estilo i forma de’carta;, pues: jaera
de que el dilatarme no serd sin: exemplo e
muchos buenos, amor'disculpa qualesquier ex:
cessos, 4 el desseo de saber hace honrados ma«
yores atrevim entos. Havri conio dos aitos que
llez6 a mis manos ¢l libro-delas: Tblas Poes
ticds, que pocos antes v.m havia coinpuesto,
con que me juzgué vENTuroso .t cnriqu:d-io,
por hallarme empefado al mismoitiempo en
Jeer a mis discipulos otra semejante obra , que
yo havia compuesto , Venturosa .en no haver
salido a luz hasta haverla recivido de v.m.
porque si bien era casi todarella; sacada dela
de Aristoteles, Horacio i Plutarchoy, i ayudas
da de lo que en varios lugares dexaron espa
do Platon, Giceron , -Quindtilianoy: Petronio}
i alganos otros:Griezos & Latinos:, cuyo juicia
Procuré segui en todo, fue forzoso apelar en
muchas’ partes & los modernos, mo de la sen-
Aaa ten-




